Szonett-variaciok Safary
Laszlo korai koltészetében

FINTA EVA

Azt a rovidke életpalyat, amely Safary Laszlénak megadatott (Munkacs, 1910 — Don-ka-
nyar, 1943) szakaszolni Snmagaban szokatlan vallalkozas, jelen esetben mégis indokolt. Safary
azon kolteményeivel szandékozom ugyanis foglalkozni, melyek kéziratban lappangtak 2008-ig,
s melyeket magam kutattam fel a Pet&fi Irodalmi Mlzeum rendezetlen anyagai kozott és hoz-
tam nyilvanossagra'. Jelzett kéziratok, a szerzének kdszonhetéen, gondosan datumozottak.
igy biztonsaggal megallapithaté, hogy az itt korai versekként kezelt irasok 1926-tél 27-ig kelet-
keztek, vagyis a koltd 16 és 19 éves kora kozott.

Igazan kotott formaval Safary Laszlé sem elsd, Lendiilet cim( (1931), sem masodik,
Verhovina ciml (1935) kotetében nem talalkozunk. 1969-ben, a Szépirodalmi Konyvkiado
gondozasaban jelent meg Sandor Laszlé szerkesztésében és elszavaval Safary posztumusz
kotete, a Korforduld. Sandor Laszlé kutatasi eredményeként 38 verssel egészitette ki a korabbi
8o, kotetben publikalt hagyatékot. Gérémbei Andras, a munkacsi szlletés( kolté régi rajon-
goja és hive, igy reagalt a kdnyv megjelenésére:,,...a Korfordulé koényvsiker lett, jé alkalom
arra, hogy a magyar lirai avantgard torténetét Uj szinnel gazdagitsuk”?. Hangot adott azonban
hidnyérzetének a korai verseket illetéen. Ugy vélte, ezek kimaradésa a Sandor Laszlo-féle ko-
tetb&l mintegy ,,...tovabbszovi azt a legendat, hogy Safary Laszlé 4—5 soros szabadversekkel
kezdte palyajat (...).”* Véleménye szerint ,az sem indokolja e versek mell6zését, hogy maga a
koltd sem vette fel Sket elsé kotetébe.™

Ezt a hidnyt az S. Benedek Andras altal 1995-ben szerkesztett Homezdk el6tt® c. Safa-
ry-kotet sem poétolta, bar a karpataljai szarmazasu ird, koltd, irodalomtorténész néhany jelen-
t&s verssel gyarapitotta a koltdi hagyatékot. A rejtézkodd irasokra korabeli publikacidkban és
a Safary-lanyok segitségével talalt ra. Harom értékes kolteményt adott hozza a hagyatékhoz,
de mas tekintetben is mddositott rajta. A verseket témakorik szerint négy ciklusra bontotta.
A kozel 120 vers ilyen jellegli szétvalogatasa érdekesen arnyalta Safary toredékes hagyatékat.
Az id6kozben elhaldlozott S. Benedek Andrast mar nem kérdezhetem meg szigorud szerkesz-
téi elvének mikéntjérdl, annak érvényesitési koncepcidjardl, be kell érnem azzal a par mon-
dattal, amit ezzel kapcsolatban leirt: ,Elfeledett kéltok ébresztésénél az értékek Gsszemosdsa
biin, csak a valodi értékek felmutatdsa igazolhatja az utdkor elétt a kegyelet teljes szandékat.”
Minden bizonnyal jé szandék vezette konyvszerkesztési munkajaban, mint ahogyan kétségte-
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len az is, hogy a harom értékes iras, melyekkel a kotetet gyarapitotta (Megérdemled, Latdfa,
Jaték), nem jelentéktelen irodalomtorténeti adalék Safary életm(ivének feltérképezéséhez.
Am a hianyzé lancszem, korai versei, tovabbra is (irt képeztek az életmi egészében.

Egyre inkabb Ugy tetszett, érdemes a témaval foglalkoznom, hiszen még baratai, kolté-
tarsai sem ismerték azt a Safary Laszlét, aki korai irasaiban a klasszikus formak mesteri gya-
korldja volt. Takats Gyula, az egykori barat és kolléga példaul, mint a korabeli kdnontdl eltéré
jelenséget emliti: ,,...hidba keressik a korai versek kozott a Nyugat nagy koltdinek hangjat
vagy a mitologikus-latinos fordulatokat (...). Pedig nala igazan kéznél lettek volna a hasonla-
tok, hiszen kevesen ismerték Safarynél, a szakmabelinél” jobban ezt a tradiciét.”®

Ezek a korai irasok, zsengék mutatjak, a koltd elsé probalkozasai éppen a klasszikus
formakra vonatkoznak. A mUforditas-kisérletek mellett ugyanis nyomban ott talalhaté a kéz-
iratos flizetekben a sajat koltés.

1. EGY DILEMMA KORULJARASA

A korai verseket azonban mindenki, aki ezzel az életm(ivel tevdlegesen foglalkozott,
nagy ovatossaggal kezelte. Ezzel magam is hasonléképpen voltam azt kovetéen, hogy anyaga
a kezembe keriilt. Szembesilnom kellett a kolté kamaszkori versird kisérleteivel, mifordita-
sok soran szerzett tapasztalataival, a megszerzett tudas hasznositasanak sok-sok variaciojaval
befejezett és befejezetlen verseken, feljegyzéseken, toredékeken at. Maga a feladat implikalta,
hogy olyan irodalomtoérténész altal hagyjam magam meggy&zni és vezetni, mint Gorémbei
Andras. A targyban autentikusabb véleményt nemigen talaltam a XX. szazad mésodik felébdl.
Le kellett gy6znom aggodalmamat, hogy ezek az ifjukori zsengék, melyek leginkabb a koltdi
mesterség ujjgyakorlatainak tekintheték, nem zildljak szét azt a képet, amely Safary koltésze-
térél az évtizedek soran kialakult. Hiszen az életm( terjedelme miatt meglehet&sen torékeny.
Nem lenne szerencsés olyan irasokkal felhigitani, melyek az &sszkép impartibilitasat megtor-
nék. Olyan adalék feltarasanak szandéka vezetett, mely meggazdagitja ugyan egy koltéi palya
ivének megrajzolasat, am nem modositja |ényegét, nem avatkozik bele szovedékébe, inkdbb
mogéje vilagit, feltarja annak genezisét.

Bar a koltd korai verseinek jelentds részében meglehetésen naiv kamaszhangot hallat,
ezen irasaiban mar ott van mindaz, amit felnéttként igényesebben és nagyobb szigorral, a
széveg megformalasanak erételjesebb Gkondmidjaval tar elénk. Erthetd, hogy az irodalom-
torténet ezeket a korai frasokat, ,zsengéket” kotetben szerette volna latni, mert olyasmit
mondanak el szerzdjikrdl, amirél késébbi versei hallgatnak: kivételes formaérzékenységét és
ismeretét. Mindkett&vel rendelkezett.

2. VERSEK A KEZIRATOS FUZETBOL

Ugy tlnik, a nyugat-eurdpai verselés formai ihletése ndla a szerelem élményével
kapcsolddott 6ssze. Datum nélkil, de az 1927-es versek kdzott szerepel ugyanis Szerelem
c. szonett-variacidja, tobb, hasonld targyl vers tarsasagaban. Tavasz van, a kolté minddsz-
sze 17 éves. Onmaga éltal gydngének itélt versei kis remekek. Majusban Uj flizetet kezd, a
negyediket. Az elsé bejegyzés nehezen olvashatd szerelmes vers cim nélkil. Junius 15-én A

7 Takats Gyula itt Safary tanulmanyaira utal, aki a budapesti PAazmany Péter katolikus egyetem magyar-latin sza-
kara iratkozott be érettseégijét kovetéen, ahol 6nfenntartasi gondjai miatt csak 10 év mulva szerzett diplomat
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szivem régen/ Nem vdgyott dalra... kezdet( verse mellett a H. U. bejegyzés talalhato, melynek
csiszoltabb verzidjat beemeltem az dltalam szerkesztett kotetbe.” A versek mellett tobbnyire
datum vagy révidités all: H. U. (Hatarontdli Ujsag), M. 1. (Mi Lapunk). Ezek jelzik, hogy hova
kiildte publikalasra éket a koltd.

Jaliusban aladatumozott versek hirdetik, Nyiregyhazan tartézkodik, alkalmasint roko-
noknal. Szerelmes versek sorakoznak egymas utan ezen a nyaron. Augusztus 8-an irja a Taldn
Te vagy? cimiit, 23-an megjelenik az orchidea visszatéré motivuma egy cim nélkiili versben,
melyet majd tovabbfejleszt egy szeptemberi variaciéban.

Az 5. flizet tele van elb(ivolé versotletekkel, , kisérletekkel”. A forma erételjesen do-
minal a szovegekben. Tudatos korszaka ez, amikor magéra dlti a verskultira sokszinl konto-
sét, mintegy prébalgatva, melyik illene leginkdbb a benne munkalé tartalomhoz, a kimondas
varazslata milyen formakat vonz. Mar nyilvanvaldan tudja, hogy a verselésnek mesterségbeli
feltétele van, s hogy mindent ismernie kell ahhoz, hogy majd a sajat hangjara leljen. Ezek
azonban mégis tobbek ujjgyakorlatoknal. Mindenre m(ivelt analégiat keres, élethelyzetére is,
stilizaltsagaban nehézségei, igen szegényes élete mas szinben tlinik fel el6tte. Hiszen a ,na-
gyoknak” sem volt kdnnyd, lam! Amugy is idegen t6le a panasz és sirankozas. ,,Jobb menekdilni
kédétél a kinzé gondolatoknak™- szogezi le az Ovidius Tomiban utolsé elétti soraban. Juhasz
Gyulaval ellentétben, ki a ,,kdd, borulds, szakadds™'® kézepette nem latja a megoldast életére,
és mintegy felmentést is kér, ad maganak a korilmények folytan, Safary ,.ellép” ezektél a han-
gulatoktdl, hiszen nem vezetnek céljai felé.

Az 5. flizet versanyagat mind téméajaban, mind formailag tobbféleképen csoportosithat-
juk. Mindez egyfajta mutatdja is annak, mennyire inspiraltak tanulmanyai, remek tanarai az
egyetemen. Témavilagaban tovabb él a dal, s ez a forma determinalja a versszoveget is. Az an-
tik verselés természetesen adddik, mert fordit gorogbdl. S ha mar teszi, meg sem kerdlheti a
verses szoveget. llyen forditastoredék szerte megtalalhaté flizeteiben, de egész koltemények
is késébbi korok szerzéitél. A gorogds mérték hasznalata azonban mar korabbi irdsaiban is
felfedezhetd.

3. DALVERSEK A SZERELEM JEGYEBEN

A dalversek egyik csoportja a szerelem ihletésében sziiletett. Valés élmény és altala-
nos langolas, szerelmes lobogéas ez, melynek targya az élet, az eleven kornyezd, az elemek
és természeti jelenségek. Szép és kiilonleges darabja ennek a kozmikus Iétélménynek Phénix
c. verse. A versszakok karcsuak, folfelé lombosodnak. Az &t soros stréfak karaktere is kii-
[onleges. Az idémértékes labak kettd, harom vagy négytaglak, és tobb redlis lehetdséget is
tartalmaznak. Ki nem mondottan, de tudhatdan ott van a versben a szerelem témaja is. A tliz,
mely szent lobogasa az emberi fajnak, nem mas, mint a szerelem. A kdlté boldogan veti magat
,ravatalara”, mert Ujraéled altala. Finom erotika lengi be a kolteményt, ami nem kivételes a
Safary — versekben. Az Olyan vagy négysorosa is j6 példanak bizonyul:

Olyan vagy nekem, mint a nap,
meleg kezeddel keltesz hajnalonként.
Olyan vagy nekem, mint a fi,

Lagyan simulsz és forrén elboritasz."

Panteista szemlélete tobbszélamu. Korai verseiben ez a legerésebb téonus, melyben
gondolatait kiteljesiti. Amit valtogat: az hangszere, a ritmus. Szerelem c. kolteménye t&bb
dalszer(i iras kézé ékelédve elsé szonettjeként tarthatd szamon. Altaldnos jelenség, hogy
fiatal szerz&k szerelmes verset irnak. Ez Safaryra vonatkozdan is igaz. Emlitett irasa azonban

9 Koztetek vagyok, pp. 19-20.
10 Juhasz Gyula, Ovid tavaszdala. In: Juhasz Gyula ésszes versei, Budapest, Szépirodalmi Kényvkiado, 1979. p. 227.

1 Kéztetek vagyor, p. 16.
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meglehetésen egyedi és meglepd hasonlatokkal, metaforakkal él. Szemléletessége mellett
csaknem banto, féleg, ha egy fiatal lanyt ajandékoz meg vele szerelmese. A kép azonban ter-
mészeth(i, megfigyelésen alapszik. Ez oldja fel a benne 1évé hasonlat kellemetlen ténusat, és
inkabb a humor, a pajkossag, szerelmes évddés iranyaba tereli:

...A szad vonalja vékonyan vonaglott,
mint lagy esGben élvezd giliszta."”

A verszarlatnak szant két sor azonban meglehetdsen levalik a vers elézményeirdl. Ezt
a zard, két sorba tordelt mondatot megelézé harom pont, valamint a fol6tte talalhatd sor
befejezetlenségre utalo irasjelei is mutatjak. De lassuk a kdlteményt magat:

Szerelem

Orék kivansag lassan atsugarul,

a szemedrdl ropdos at komoly fejemre,
mint napmeleg sugarzik hegyperemre.
Es nyilvonal...nem tud ma voltrél, marul.
De visszapattan két fehér halomhoz

s a vOlgy tavaban percre elpihenhet.
De nem soka, hajad hiv és nem enged,
szinével hiv a forré nydgalomhoz

hajad, mely 8szi fak szinével cserje.

A pasztor gyakran elhagy nydjat, aklot,
hogy banatat az &szi szind tiszta
cserjék kozott vidamsaggal heverje.....
...A szad vonalja vékonyan vonaglott,
mint lagy esében élvezd giliszta.

A kozbilsd versrészlet hirtelen valt pasztori témara, s ezzel Radnéti eclogait is
bevonzza. Az ide vagd sorok hangulata is szélséséges, és sem az elétte |évékhoz, sem az
utana kovetkez8khoz nem kothetd igazan: ,, A pdsztor gyakran elhagy nydjat, aklot,/hogy bana-
tat az Gszi szinl tiszta/cserjék kozétt vidamsaggal heverje....”

Hangulati atvezetés az &szi cserje és a viddm heverés altal torténik. A vers ugyanis testi
kozelséggel indul, s a kialakitott képben a lany hajanak metaforaja adja meg a hangsulyt a so-
roknak: ,,hajad, mely 6szi fak szinével cserje.”

A zaré sorok az igeidé megvaltozasa altal is levalnak az el6zményekrdl. A tizenkét
sor folyamatos jelen idejébdl hirtelen valt mult idére, s ezzel mintegy el is tolja magatdl az
altala kialakitott idilli képet. Mas sz6gbdl pillant a passziv szemlélédést kovetéen a leanyra,
az eseményekre. Hirtelen legaldbbis Ugy érezzik, hogy voltak események, ezt tudatositja a
Lvonaglott” ige valamint az egyetlen hasonlatba foglalt zaré sor. A laza logikai szerkezet lassan
mégis Osszetapad: a pasztor a kolté maga, aki most odahagyta ,nyajat” s az ,aklot” — talan
csaladjat, talan baratait és otthonat — hogy lelkét Grommel gydgyitsa. Ennek az 6romnek a
szerelem a forrasa. Mig a jelenben vagyunk, csak a kolté kozérzete, élményt add impresszioi
szamitanak. Erzékeljiik a ledny valésagat a szemed, a két fehér halom, a volgy tavaban kifejezések
altal, hogy végiil egy gyonyori és szokatlan metaforaban korondzza azt meg: ,hajad, mely 6szi
fak szinével cserje”. Am ez a jelenlét a zaré két sorban tavolsagot és tavolodast mutat. Ezt az
igeidé megvaltozasa mellett a hasonlat mar-mar gonosz jellege is fokozza.

A vers befejezetlennek tlnik, am erre racafol a tizennégy soros jambikus, egy sor kivé-
telével tizenegyes képlet. Sokaig Ugy tlint, e korai szonettnek nem sziiletett meg végsd tiszta-
zata. Szokatlan jellege miatt azonban értékes elemnek tlinik ebben a hagyatékban, s most is

12 Uo.
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ugy vélem, a zsenge kamaszhanghoz egy férfiasabb téonust illeszt. A hatodfeles jambikus vers
meglehetdsen kiegyenlitett ritmusu, csak a masodik sora zokken egy f6l6s szétagszammal.
Vélhet&en szandékosan alakitja igy, hiszen a néveld elhagyasaval ezt ki tudta volna kiiszobalni.
A szonett format csak tlizetesebb vizsgaldédas utan ismerhetjik fel benne, hiszen sem a pet-
rarcai, sem a shakespeare-i mintat nem koveti, de a Ronsard-féle szonettnek is csak bizonyos
tulajdonsagat, az elsé két versszak olelkezé rimeit (abba) veszi at, csakhogy nem ismétlés-
ben. A masodik versszakkal behelyettesithetd 6todik-nyolcadik sorokban ugyanis Gj rimeket
hasznal (cddc), s az utolsé hat sor rimképlete sem idézi a nagy eléddket (efg/efg). Szokatlan,
és ellenkezik a szonett klasszikus értelemben vett formajaval, hogy minden sora tizenegy szé-
tagos, csak a masodik sora all tizenkettébdl. Ismét formabontd kisérlet Safarytdl, hogy nem
szakaszolja a kolteményt. Ugyan ezt mar Shakespeare-tl megszokhattuk, csakhogy az angol
szerz verseinek utolsé két sorat bekezdéssel kiiloniti el a teljes szovegtesttdl, s ez a zarlat
egyben a vers erejét is magaban rejti. Akar véletlen is lehetne a kéziratnak ilyen zart témbbe
foglalt szonett-alakzata, csakhogy a kolté pedansan alakitotta mar korai verseinek kéziratos
megformalasat is. Azt sem hihetjik, hogy nem rendelkezett kell6 tudassal a szonett formai
kovetelményeire vonatkozdan. Mivel azonban a szonett néhany alapvetd feltételének tokéle-
tesen igyekezett megfelelni, inkabb Ujitd szandékat vélhetjiik benne. Napjainkban ezek a felté-
telek amugy is jelentdsen fellazultak, s a gyakran szabadvers-jellegli szonettek legjellemzébb
tulajdonsaga, a tizennégy soros jelleg marad a csaknem kizardlagos fogddzé. Nem zarhaté ki
azonban a tanulds, gyakorlds soran a félreértés sem a szoveg ilyetén szerkesztésébdl.

Az alkalmasint ugyanazon a nyaron keletkezett Dissonantia c. verse, mely formai-
lag megegyezik a Szerelem cim(vel, tette hangsulyossa a feltevést, hogy mindkét esetben a
szonett egy tagolatlan formajaval van dolgunk. Kutatasaim egy késébbi fazisaban levelek és
egyéb dokumentumok kozott rataldltam egy 1930-ban keletkezett versének kéziratara. On-
allé lapon, egymagaban, letisztdzva all a szOveg a papiron, daitummal és a szerzd aldirasaval
ellatva. Nem lehetetlen, hogy a vart leanynak késziilt, rendeltetése inkabb az ajandékozas
volt. Csiszoltsaga, rendkiviili koltéi képei azonban jelzik, nagy belsé elvarasok vezették Safary
tollat. A pdsztor vdrja kedvesét c. szonettben a Szerelem c. vers alakvaltozatat véltem felfedez-
ni, illetve magéanak az élménynek egy késébbi megélését és lejegyzését. Meglehet azonban,
a két versnek s a két impresszidnak nincs koze egymashoz, csak a szerzéhoz. Jelen esetben
azonban ez nem |ényeges korilmény. A koltemény eddig publikélatlan, én sem hasznalhattam
fel, mert megkésve, a Koztetek vagyok kotet megszerkesztése és kiadasa utan bukkantam ra.

A pasztor varja kedvesét

Madar sereg, a korus, ajjzza torkat

a hegy moglil a pélca folpiroslott;

a pasztor ébred és az éjbe foszlott

bus almokat kacagja: mert paranyi morzsak

a Fény simajan. Itt a Hajnal, cakkoz
a Fény! Es O'is eljon! O is! Varni

a biztosat de j6; siralmas barmi,

ha szép, de kétes. Es fut a patakhoz:

a nydj vihancol, szerteszét szaladva,
6 szirmokat dobal a kis patakra:
az elfutd hidba — vagyakat jelentsék!

Nincs semmi b, ha merszed Ugy akarja!
Magany, te mézre varé meztelenség!
A vizrél visszaring ra barna karja.

Budapest, 1930. februar 20.
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A vers a tdj és a természet boldog ébredésével indul. Kilonods koltdi képbe foglalja a
napfelkeltét. A madarak kérusat lathatatlan karmester palcaja vezényli, melyet vorosre fest a
felkeld nap. A pasztor, ki maga a koltd, erre ébred, és a vilag boldog zengésében rossz almat
felejti, egy enjambement atvezetésével tlinik el a gond a Fény simdjdn a masodik versszakba
érkezve. A Fény, a Hajnal szimbdlumként viselkedik, de meg is éled a versben. Bolcseleti kije-
lentések ébresztik az olvasét a varazslatbdl: ,Varni / a biztosat de j6; siralmas barmi, / ha szép,
de kétes.” Husz éves bolcselmek ezek, koravének, igazak, élettapasztalatra utalnak. A versnek
mintha itt kiildnleges ereje el is fogyott volna, mert a pasztoridill jatékos képei toltik be a har-
madik versszakot. A zar¢ stréfaban azonban ismét a bolcs hallatja hangjat egy mondat erejéig
(Nincs semmi bu, ha merszed gy akarja!), hogy aztan az utolsé két sorban ismét a képek és a
nyelv, a hangok ize, zamata, zengése gy6zzon. Rendkiviili hangulatot araszt a tizenharmadik
sor metafordja: ,Magdny, te mézre varé meztelenség!” Képi gazdagsag és hangrimek sokasaga
emeli fel a sort, s ezt az alliteraldé széveget viszi at egy Uj mondatba a zard sorban egy belsé
rimjaték akkordjaval (barna karja).

Itt mar gondosan elkdloniti egymastdl a szakaszolhatd részeket, ugyanakkor tovabbra
is kitart az Olelkezé rimek mellett (abba, cddc), am harom soros versszakai Ujabb meglepe-
tést tartogatnak eef, efe megoldasban. A sorok szétagszamaban is sajat hagyomanyat koveti
a rendre tizenegyesekkel. Kivételt csak két alkalommal tesz: az elsé versszak negyedik, és a
harmadik versszak harmadik soraban: itt tizenharom a szétagok/maganhangzék szama.

4. ENIGMAK ES MITOLOGIAK

Verskisérletei olykor egészen kiilonds, sehova nem sorolhaté szévegalkotdshoz vezet-
nek. Meglehet8sen nehezen felfejtheté a mar emlitett Dissonantia c. irasa. Elkerdlhetetlendil
bevonzza a pisai ferde tornyot a képalkotas. A 200 évig éplilt harangtorony fehér marvanybal
késziilt. Epitinek fehér csontjai mar rég a foldben porladtak, mire a befejezé munkélatokra
sor kerilt. A megalmodott tervek Ujra és Ujra abrandokként foszlottak szét. A félbemaradt
kisérlet mementdja lett az épitmény, s erre még a természet is ,rasegitett”, mikor az alap
megddlt: ,,Mint egy maddrijeszt6, mint az 6kérnydl — 8szutdn” — all a hasonlat a versben. Ez a
nagyon rideg, mar-mar faragatlan hasonlat, hattal a kultirtorténetnek, meglehetésen zava-
ré az architektira egyik vilagszenzacidja mellé allitva. Tovabb fokozza a disszonanciat, hogy
a civilizacié kulturdlis produktumat veti 0ssze egy hétkdznapi targgyal a parasztvilagbdl. A
madarijesztd ugyanis a legsziikségtelenebb, kidobott kellékekbdl készil a madarak elijeszté-
sére. Sem értékes alapanyag, sem hozzaértés nem sziikséges Osszeeszkabalasahoz. A masik,
természetbdl vett hasonlata (mint az 6kérnyadl) ugyan kecses, attetszd, légies, de tovabbra sem
tekinthetd hizelgének egy torony épitményére nézve. Hogy miért igy tekint egy munkacsi
kamasz erre a kilonds, vilaghirl épitményre, az 5nmagaban is figyelemre méltd. Nyilvanvald-
nak latszik, hogy az erdltetett emberi produktumok nem keltenek benne tiszteletet, s hogy a
természet tokéletességét mindig szembehelyezi veliik. Az is kitetszik a vers zarlatabdl, hogy
ebbdl sosem tanulunk. Az ember mégsem adta fel, mint ahogy nem adja fel sosem, a tornyot
befejezték, mely igy lett az 6rok hivasok faradt drboca. '

Dissonantia

Marvany, fehér csont, vagy sotét sar. Mindegy.
Emel maganak hosszu ferdetornyot.

Szinek, miket szét, végtelenbe hordott

a szél, e ferdeségbe hullanak. Mint egy
madarijesztd... s 8szutdn 6kornyal.

! Kéztetek vagyor, p. 17.
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De karcsu tornya vad magasba tarul

orok hivasnak faradt arbocaul.

Hol, merre bujkal egy koran szokott nyar?
Kis hajnalok hiaba integetnek.

A ferdeség falaba furt eretnek,

uj almokért hidba huz az éter.

Kik erre menni is merészek voltak,
kiiszobkovon orokre elbotoltak.

Pedig minddssze néhany centiméter.

A vers valdban a pisai ferde torony megépitésének torténetét dolgozza fel anélkiil, hogy
ezt konkretizalna. A kultlrtorténeti eseményekre azonban igy, az utaldsok révén is elég tam-
pontot ad a vers szovete. A disszonancia tehat az emberi [élekben van, innen kerdl majd a t4j-
ba, s mert a természet térvényeivel ellenkezik az emberi szandék, a végkifejlet cstifondarosan
jelzi majd a rosszul megvalasztott utat, a rosszul megvalasztott ,kiiszobot”, melyet atlépve
vissza nem vonhato elbotlas a véllalkozas vége. Holott mindossze par centiméter valasztja el
a megvaldsithatdt a tdlhajszolt almoktdl. ..

A vers formajat tekintve szonett, méghozza a tagolatlan tipusba tartozoé. Babits is irt
ilyet, Szonettek c. verse ugyancsak egyetlen tdmbben marad, mint angol megfeleldje, azzal
a kilonbséggel, hogy az utolsd két sort nem teszi bekezdésbe. A jambikus tizenegyes sorok
csak a 4. sorban képeznek kivételt, itt 12 szotagra épll a szoveg. A vers rimképlete: abba/
cddc/eef/ggf. Mint altalaban, a paros és az Olelkezé rimeket részesiti elényben a szerzé. A
kéziratos flizetekben ez az elsé szonett. Ez egyben nyilvanvaldva is teszi, hogy Safary versgya-
korlatnak szanta. Még két, kevésbé szokatlan, a petrarcai stréfakat kdvetd, tagolt szonettet
taldltam hagyatékaban: az Aphrodite és az Antheus cim(it. Mindketté 1929 &szén sziiletett.
Szokatlan beallitasa a témanak az Aphrodite, hiszen ezt a ndi alakot a tenger habjaibdl sziile-
té szépségként tartjuk szamon. Ehhez képest Safary tollan megvadult tengervizet, rikoltozd
siralyokat taldlunk, melyek baljos hirként sikoltjdk szét annak a marvany testl istennének a
sziiletését, akiért nagyszerd( ifjak aldozzak majd fel magukat.

Aphrodite

Sotét vizek felett dithongve dul az orkan,
riadt siraly had felsikongni sem mer,
olyan veszettiil ordit ra a tenger.

(Talan a titka tor ki kerge torkan.)

Utédna gyors, de csak csalard csitultsag:
a szikla partrél csengve vissza sodrott,
de maskor kékes-zdldes csipkefodrok
a napsugarban is fehéren furcsak,

s kivillan egyszer egy szobor fehérség,
amit viharban sziilt az éj s a mélység

(a szornyl tenger mennyi sorsot bir el!);
a mély folott mar fénylik arca, teste...
Jaj! ifju testek testet oltott veszte!

A sok siraly sikongva szall a hirrel.?

Minden bizonnyal ez az iras is a forma gyakorlasa kedvéért sziiletett. Figyelemre méltd
azonban a téma megkozelitése. A kultdrtorténeti sablont egészen Uj aspektusbdl tarja elénk,

2 Kéztetek vagyor, p. 22.
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ezaltal a vers messze tobb ujjgyakorlatnal. A forma tokéletes kivitelezése mellett igen magas
a szbveg hangulati hitelessége, megformaltsaganak dramaisaga. Szinte balladai mélységet te-
remt ebben a dalformaju, kecses kdlteményben. Leginkabb jelzdinek &sszegyljtésével, jelzbs
szerkezeteinek egymas mellé dllitasaval kaphat hangsulyt igazan a vers ilyetén karaktere. A
viz s6tét, a sziklas partrol csengve hullnak vissza a fodros hullamok, a kerge/ 8riilt/ szornyG/
mély tenger ordit, viharos az éj; a természet ekdzben: tombol, dithéng, dul az orkan erej(i
szél, melynek zUgasat rovid és félelmetes csend szakitja meg; a sirdlyok: vészjoslé madarként
viselkednek, riadtak, sikongva szallnak a hirrel, hogy Afrodité megsziiletett; Afrodité: szobor-
szer(ien fehér, ahogy a viharos éjben a sotét vizbdl felbukkan, arca és teste fénylik, maris igézé, és
ifjak pusztulasat vetiti elSre felbukkandsa a titokzatos mélybdl.

A vers az elsd, tizenhdrmas kivételével tizenegyes jambikus sorokbdl all. Rimképlete:
abba/cddc, a terzinaké eef/ggf. Safary megrendité verssé alakitja azt, amit a képzémdivészet
a szépség megdicséiiléseként abrazolt évszazadokon at: Afrodité megsziiletését. Valdjaban a
mitoldgia eredeti szovegére hagyatkozik, és nem annak feldolgozésaira, igy alkot Uj képet a
témarol. Az egyik verzid szerint a szépség és szerelem istenndje akkor sziiletett, amikor Kro-
nosz kardjaval apjat, Uranoszt kasztralta. A kegyetlen és baljés eseményre a tenger viharral
valaszolt, s a hatalmas habok kozil sziiletett meg Afrodité, egy kagyléhéjbol 1épve elé. Ahol
laba partot ért, azt a helyet Ciprus szigetén réla nevezték el. Sziletésérdl sokféle torténet
sz6l, ez a mitoldgia latszik leginkdbb kozeliteni a versben rogzitett l1égkort, hangulatot. Az
eseményben a kovetkezményt is elSre vetiti a koltd, ettdl kap tragikus tonust a leiras.

Harmadik szonettjét, az Antheust is mitoldgiai témara szabja. HSse és kozte azonban
mar redlis parhuzamot vonhatunk. Antheus, gorog nevén Antaiosz Gaia, a foldistennd és
Poszeiddn, a tengerek istenének kilonleges gyermeke volt. Hatalmas erejét senki nem tudta
legydzni, pedig minden orszagaba érkezé héssel megmérkdzott. Amikor gyengiilni kezdett,
megérintette a foldet, és Uj erére kapott. A fold ugyanis anyja, Gaia tartomanya, melynek
energiai kimerithetetlendl alltak a fid rendelkezésére. Végll Héraklész gydzte le oly mddon,
hogy a levegébe emelte, igy nem tudott érintkezni anyja 8serejével, és megfojtotta.

Safary verse Ugy indul, mintha Antheus Héraklésszel viaskodna, s mintha kizdelmiik
kulminacids pontjan lennének, amikor is ellenfele mar a levegébe emelte a legydzhetetlent,
nyakat ,vasmarokkal” szoritja, s a kiizdelem révidesen be is fejezddik, hiszen ebben a hely-
zetben eszkoztelen Gaia gyermeke. A tusat igen szemléletesen abrazolja Safary, nem csak a
kiizdelmet, de magat a szenvedést is nagy beleéléssel irja le. Am a zaré terzinaban fordit a
helyzeten. Antheus a féldbe mélyeszti pillantdsat, s a vasmarok, mely nyaka koré zarédott ko-
rabban, egyszerre elernyed. A kdlteményben a mitoldgiai torténet hatasfokat is megemeli a
koltd azzal az epizdddal, melyben pillantdsa altal 1ép kapcsolatba anyjaval a hés, s ez az éteri
érintkezés is elegendd szamara Gaia energiajanak atvételéhez.

»Nem véletlen, hogy a két haza kozott hontalanna valé koltd az 8 alakjat idézi meg ter-
mészetélményt és gdrog hatast 6tvozé szonettjében” — jegyzi meg Gorémbei Andras egyik
irasaban. Safary valéban azonosul Antheusszal. Gaia itt tobb szerepben is fellelhetd: édesany-
ja és szul6foldje alakjaban. Tudjuk, hogy amint tehette, hazautazott szeretteihez egyetemi és
pesti tartozkodasanak évei alatt, s bar Ovidiusként még felpanaszolta a gétdk érzéketlenségét,
miveletlenségét, fellidiilni, megdjulni mind érzelmeiben, mind gondolatisdgaban az otthoni
kornyezet altal tudott, az termékenyitette meg tollat, adott erdt kiizdelmeihez.

Antheus

Faradt nyakat két vasmarok szoritja,
szemén az élet vad vigyorba retten,
sikolt, keresve tarsat istenekben:

az ég falat a karpit elboritja

3 Gordmbei Andras, Safary: Korfordulo. Alféld, 1970/4, p. 154.
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s a hang beful, befojtjak parna — felh&ék.
Hiaba rémdil messze tengerekre,

vel6t hasit az isteni dereglye,

ahol mulatnak boldog ember — erdék.

A harc folyik, kemény, vadult, diiborgd,
a hangja halkult és remegve horgd.
(Viharkor zugnak igy a parti sziklak.)

De hirtelen megérti léte titkat:
tekintetét a fold szemébe rejti
s karok gyUr(jét kdnnyedén lefejti.*

A szonett tizenegy szotagos sorokra épiil, az 6t jambikus lejtésd verslab és a hol rovid,
hol hosszl csonka lab az egész kolteményen szabalyosan végigvonul. Nem alkot Uj rimkép-
letet, csak a terzindkban. Tehat ismételten Slelkezé rimekbe fogja a quartinak paros rimeit,
mig a haromsorosokban ezt kapjuk: eef, fgg. Ha a vers rimalkoté szavait kigydjtjlk, s onal-
16 tartalmuk — lzenetiik feldl vizsgalédunk, kezdetben a cselekménysorrdl, késébb a tajban
végbemend dramai valtozasokrdl kapunk 6sszképet, melyet a zard rimek teljes mértékben
lekerekitenek.

Safary nem fektetett kilonésen nagy hangsulyt a rimek nivdjara, a koltemény ereje
masutt talalhaté. Képei azok, melyekkel hatalmas energiat mozgat. Es itt nem csak a kol-
t8i képekre,hanem a szavakkal valé6 megelevenités minden formajara gondolok: ,szemén az
élet vad vigyorba retten”- egyetlen Goya-ihletés(i képben micsoda megelevenité hatasa van a
szinesztézianak!; ,sikolt, keresve tdrsat istenekben” — a diszité elemeket nélkiilozd kijelentd
mondatban mekkora reménytelenség! Az isteni gyermek nem kap segitséget az 6véitél, neki
maganak kell megtalalnia a menekiilés modjat. Hiaba fordul az istenekhez, ,,az ég falat a karpit
elboritja”, nincs kapcsolat kozte és az istenek kdzott. Hangja is ,, beful, befojtjak parna —felhék”.
A felhé — metafora jelzi, nincs atjarhatdsag a vilagok kozott, az égiektdl nem remélheti helyze-
te megoldasat. Messze tengerekre is higba rémiil — pedig apja, Poszeiddn uralja a vizeket. Nem
iktathatjuk ki azt az epizodot, hogy Safary édesapja eredetileg tengerész volt. A mitoldgiai
képpel ezért tudott olyan erdteljesen azonosulni. A befejezésben nem a zaré sorok, hanem
a zaré gondolat ad erét a kolteménynek: ,,De hirtelen megérti léte titkat”. Olyan felismerésrol
sz6l, ami altalaban a végsé pillanat vagy az agg kor kegyelmi dllapota. A kifejtés mar visszatér a
mitoldgiahoz, egyben sajat sorsanak mitoszdhoz is. A Sandor Laszlé altal szerkesztett Korfor-
dulé cim( Safary — kotetben Vagy cimmel talalhaté az az 1930-ban keletkezett révid vers, mely
életének ezt a vonatkozasat kifejti:

Apam szemétdl tengert orokoltem,
a végtelenség mamoros izét.

A vagyam magasba szokken.

S egy eltévedet siraly szall
a hegytetén, a tengerszem felett.’

Az apa alakja igen gyakran megjelenik verseiben. Az idézett koltemény érdekessége
az utolsé sorban talalhatd: a hegytetdn a tengerszem felett. Ez a foldrajzi meghatarozas nem
véletlen nyelvi fordulat. Sarospatak és Satoraljadjhely kozott a hegyek valdban rejtenek egy

4 Koztetek vagyok, p. 23.
5 Kéztetek vagyor, p. 61.



A lezart életmd fejl6dési ive 93

orszagosan és hiresen szép tengerszemet, melyhez ma is kijarnak diakok és turistak, helybéli
kiranduldk egyarant. Az egykori satoraljadjhelyi magantanulé gimnazista is bizonyara felke-
reste ezt a rendkivili képz&dményt, melynek szépsége targyilagos kozléssé valt verse zaréd
soraban. Safary Laszl6 csaladi mitoszahoz igy integralt egy sarospatakit.

5. A LEZART ELETMU FEJLODESI IVE

Az indulé kamaszkolté még klasszikus formakon edzette tollat, s a bemutatott irdsok
alapjan nagyon tudatos és pontos formai szerkesztésrél adott tanubizonysagot. E tekintetben
tudomasul kell venniink, hogy mesterségének gyakorlott ismerdje volt, versbeszéde tiszta és
eredeti maradt a gorogds vagy a latinos formak kdvetése soran is. Korai verseiben irodalmi
élményeinek is hangot adott (pl. Vajda Janoshoz cimzett versében), de egyéb irasaiban is fellel-
hetjik a kiilonbozd hatasokat: Adyét, Reviczkyét vagy Walt Whitmanét. A versgyakorlatok,
melyek korai korszakat érintik, azonban mar jelzik, hogy Gtjat mas iranyba kivanta forditani.
Mar korai szonettjeiben is a szokatlan megoldasokat kereste. Lassan eltavolodott tehat ,,isko-
lajatdl”, a szabadabb ritmus szabadabb képalkotast is generalt. Fabry irta réla: ,,A mdvészi for-
manyelvet illetéen a Lendiiletben kézolt versek, tehat az 1929 — 31 kézotti id6szak lirai termése — bar
tompitott formdban — a sziirrealizmus jegyeit viseli magan. ...Es bar ekkor még inkdbb Gsztondsség
van tulsdlyban Séfarynadl, ugyanakkor az értelem kontrollja is érvényesdil.”

A magam részérdl az 6sztonosséget kevéssé tamogatom. Korai zsengéi mutatjak, mi-
lyen erételjes tudatossag vezette versszerkeszté gondolkodasat, s hogy mind a format, mind
a tartalmat illetéen kovetkezetesen figyelte és javitotta szovegét. A kontroll, a késébbi atirds
vagy a téma Ujragondoldsa egy masik kolteményben mindvégig jellemezte. Ma bizonyara sok-
kal tobb irdsa allna rendelkezéslinkre, ha nem ez lett volna alkotéi mddszere.

Nem vagyok egyediil véleményemmel Safary tudatos verselési gyakorlatat illetéen. San-
dor Laszlénal olvashatjuk: ,Mdr elsé kitete pregndnsan bizonyitja egy tudatos miivész sziiletését
és sajdatos arculati koltévé érlelddését”.” Vozari Dezsé mar 1931-ben felfigyelt a koltd egyéni
hangjara, amikor még Simon Andor hatasa koriil folyt leginkabb a polémia: ,,Elsésorban erede-
tisége szembet(ind. Rovid szabadverseit oly biztonsdggal s annyi miivészi konémidval énti formdba,
ahogyan azt csak kéltd tudhatja.”®

A cim altal megnevezett dolgozat arra a néhany szonettre fékuszalt, melyek a szerzé
életének korai szakaszaban sziilettek. Késébbi, hasonld terjedelm(i szabadverseiben kinosan
Ugyelt a sorok szamara, melyek tobbnyire tizenkét vagy tizenharom sorosak lettek. Ebben is
tudatos szerkesztési elvet érzékelek. Gondja volt ra, nehogy megtévessze olvaséit, ne keres-
siik ezekben az irdsokban a szonett lehet&ségét. llyen értelemben a korai versek igazi kilon-
legességnek szamitanak Safary koltészetében, hiszen a késébbiekben nem foglalkozott sem a
szonett, sem a gorogos verselés alakzataival. Székincsét, képeit tekintve is az egyszerdsités
irdnyaba torekedett. A vers terjedelmében is kovette a minimalizalds szandékat. Modernsé-
gének ezek a vonasok erdteljes hangsulyt adtak, a verses szévegek ezért olyan elevenek a
huszonegyedik szdzad embere szamara is. Egyik utolso, 1940-ben keletkezett, Zizmara cim(
verse alljon itt példaként. A kéltemény valamennyi tulajdonsagot magan viseli, melyekre imént
hivatkoztam.

6 Fabry Zoltan, Lirikusok Szlovenszkon. Korunk, 1935. évf. p. 705.
7 Sandor Laszlo, El6szo, uo. p. 15.

& Vozari Dezs6. Pragai Magyar Hirlap, 1931. augusztus 30.
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Ziazmara

Jol éreztem magam veled,

de most mar indulok haza.

Fegyverre nincs sziikségem:

a lombokra hullé lassd zizmara,

a sziviinkre lassan hizédo hideg

nem fél a tanktdl,

nem fél a gépfegyverektdl,

tedd félre revolvered, baratom!
Nyugodtan megyek at az éji erddén:

a kozelgd téltdl sz(ikol a sziirke farkas,
a szarvasbika disze avarba hullik nemsokara
az 8szi fak alatt.

Nem csak a szabadvers ontorvény(i hullamzasara figyelhetiink fel a szévegben, hanem
tobb olyan jelenségre is, amely ezt a lirat a késébbiekben erételjesen jellemezte. Az egyik
jellegzetes vonasa az ismétlés. Nem keres szinonimakat, raerdsit a fogalomra (lassu — lassan;
fél — fél — félre). A hangok ismétlésének lehetdségét is kiaknazza szlikszavu, hétkdznapi fo-
galmakra épité versében. Ezek az apro belsé hang- és hangulatjatékok (lombokra hullé lasst
zlzmara; sz(kél a sziirke farkas stb.) hideg méltdsagot adnak szévegnek és szerzének egya-
rant. Safary maga szamara kialakitott szerepkore egyre szikarabb szavakban 6ltott testet, és
egyre nagyobb csendek hlivosodtek benniik. A rajongd, érzelmektdl tulflitétt kamaszhangot
teljesen eltavolitotta magatél. Elvalasok és kirekesztések, kiviilmaradasok és leszakadasok
sebzettségébdl szliletett ez a maganyos férfihang, melyet az egyeddillét, a magara maradas
szinezett komorra. Panteista szelleme, szépségsziikséglete a tajat hagyta meg egyediili eszté-
tikumnak és azonosulasi terepnek.

Az olykor teljesen kiforrott kamaszversek bemutatasat és elemzd feldolgozasat olyan
attdré munkanak szantam, mely, meglatasom szerint, Ujabb teriletek felfedését generalja
majd a magyar irodalomtorténet ezen korszakabdl. Olyan életmivekkel és irdi korokkel mu-
tat ugyanis érintkezést Safary Laszlé személye és koltészete, mint a Simon Andoré, Radnoti
Miklosé, Kassak Lajosé, Mdricz Zsigmondé, Takats Gyulaé, hogy csak néhany ismertebb kor-
tarsat nevezzem meg. Safary Laszlé karcsu életm(ve és rovid élete azonban messze atnyulik
a hatarokon, és a magyar irodalom egységben szemlélését siirgeti.
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